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Delivery Note
JAR @j) i
Kendrion (Eibiswald) GmbH Order No Delnote No Del.Note date: |
Dr, Wilhelm Binder Strale 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA * 417232 24.08.2020 |
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Custemer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) §h°ne=
ax:
IT - ITALIEN E Ml
Cust Ref
OQur |d At Customer 91019089
Shipment Id 556143
Delivery Date 25,08.2020
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Piant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 418790
Document address
Magna PT S.p.A. g?g
Via dei Giclamini, 4 450 21
Accounting dept,
70026 - Modugno (Bari) '\M@GD) 64,{}1
IT - ITALIEN 1.
Line No Cust Part No Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Dasc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 14912 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 200820-GET2-3
P1i51536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.; 85059029
Country Of Origin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material ;
Pack Aid Qty Pack Aid Id
Pack Aid Desc KUEHNELNAGEL sxl.
ACCETTAZIONE MERCE
1 10130 .
B50AT GETRAG Kunststoffpalette Quaniita dichiarata: 40
20 20739 Quantita affettfva.
B50AT KLT 4315 Getrag EP" ‘:?tza:::sgl'l‘.’: Y,
1 20741 kant atllz
s ‘iphallo: [NO|
B50AT Getrag Neu Palettendeckel Conformit alle schedg d' E;b@ -
20 20740 Data contyoilo: AR Qf
650AT Tray Getrag NEU Firma
Kendrion (Eibiswald) GmbH
- www.kendrion.com Geschaftsfihrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-gibiswald@kendsion.com  Dipl-ing, Klaus Pichler BIC: DEUTDEGF694 UID-Nr. DE 147 825 129
Qsterreich Fax: +43 3466 2050099 IBAN; DEE1 6347 003% 0030 4188 0D Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
Tel: +43 3486 20500-0 FN 59972 W
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KENDRION

Delivery Note L °
Order No Delnote No Del.Note date:
417232 24.08.2020
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion {Eibiswald) GmbH
- waw kendrion.com Gaschaftsfihrer Deutsche Bank AG UIG-Nr. ATU 37755709
8552 Eibiswald 269 info-cibiswald@kendrion.com  Dipl.-ing. Klaus Pichler BIG: DEUTDEGFE24 UID-Nr, DE 147 825 129
Osterreich Fax: +43 3466 20500-99 IBAN: DES1 6947 0039 0030 4188 00 Firmenbuch, Ly f, Zrs Graz
Tel: 243 3466 20500-0 FN 53872 W

Page

2(2)

o



Kriiger

hrer ausgefilit warden.

il

gedruckien Linian eingerakrten Rubriken missen vom Frachifi
Les parties ancadrees de lignes grases douvent etre remplies par la transporteur.

elnschiteillich Die mit fett
yeompriset 1 9421422,

1-15

Auszutiilien unisr dar Verantwariung des Absenders

A rempller la raspansabillté de Mexpeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E (20190910) 75100118

s
ks Exemplar fur Tarilkonirolle Exsmplalre pour contréle tarifaire

1 Absender (Name, Anschnift, Land)
Expédllal.rr {nom, adresse. pays)

Kend,aam (Eibiswald) GmbH
Dr. Wiliéim Binde¥ StraRe 4.
8552 Eibiswald 269 .
. Austria

i

d e

INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTEANATIONAL

Diese Befiirderung unterliegt trotz .

Ce Transport est soumls, nonobstant
toute clause contraire, a la Conven-
tion relalive au contrat de transport
internaticnal de marchandises par
route {CMR)

elner gegentelligen Abmachung den
Bestimmungan ces Uberelnkemmens
iiber den Beférderungsvertrag Im in-

ternal, SimBengmerverkehr {CMR)

v

oK 4687944

JZollamt Eingi Ausgang
Bureau de douane :l‘enuéal Entrala de sorlis / Uscita
Uificio doganala

2 Empfanger (Name, Anschrift, Land)
Destinataire {nom, adresse, pays)

ne PT Sp A ,
¢fo Hurhns ~ No AN .

Vl('l Q,f@t G ( l#
1T s clammi s oe Flog: )

16 Frachtfihrer
Transporteur

{Name, Anschrift, Land}
{nom, adresse, pays)

NN

AUTODANA GROUP sR.L

J01/294/2006 ; RO 185178892
Sabes, Str. Clocarliei, Nr.8

¥ S = A A —
3 Austlefemngson des Gutes ! e a{"{ v 2 Land
Lleu prévu pour la livraison de Ta marchandise l.leu Pays

Jud ALBA - ROMANM
17 Nachiclgend

Transporteurs succesils (nom, adresse. pays)

4 Ort und Tag der Obemahma das Gutes
Lien et date de la prise en charge de la marchandise

=200l Nmo(wnb&of ?ZAZ:,

Fays

AT-8551 Shnswald

18 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtithrers
Réserves et observations du transportaur

A0 ¥ A OCOpc s

Behdrdliches Kenpzaichen Land Roehsla zulassige Nutzlast
5 Beigefigte Dokumente ! nzaie
Documents annexés Numéro dimmalriculation zays Charge utla maximale
das iz - ~ € 0] das Kiz
du véhiculs a Ba c“ i dur vehicule
l \/O {" t? p Z Lr o gf Z ') des Anmmgem-.,,&K B 32 - ‘{_ des Anhangers
' I - / de 1a remarque ¥ da la remorgue
6 Kennzeichen und Nummer 7 Anzahl der Packsticke 8  Art der Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes F0 Statistiknummer 11 Bruttogewichtinkg | 12 Umilangin ny
Marques et numéros Nembre des celis Mode d'smbalage Mature de !a marchandise No statistique Paids brut. kg Cubage in m*
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L ADE MITI'EL Bez. Gefahrzettelmuster-Nr, UN-Nummer Verp -Gruppe
f . . s.Nr.9 Numéro d'etiquette Numédro LN ’rcuga
bei ABSENDER chez Expaditsur bel EMPFANGER chez Destinataire N‘;ITI d'amballage
al Mittente al Destinatario volt Ho @
UN
Europal, abgegeben:.........-.o... o eveenienarnens S| Eurapal. abgegeben:........... e e StK
Temperatur Uberriahme ........... S Grad C
Temperatur Ubergabe ... Grad C
 Contziner in FuB Wechselaufbauten in m Anzah!
[Containeren pied | NF. Gaisses mobiies en m fombre
Gontainer {in pied) Cassona intarcambiabile Numera
Stempel-Unterschrift Stempel-Unterschrift .
Datum: Datum; Nr.
von ABSENDER oo Gxpedtewr  |von EMPFANGER g Desynatare Nr. N
el Mittente a\ll: 1 *
. . ‘ 19 Bescndere Vereinbarungen (z.B. Befarderungspapler N
Europ. erhalten:.........c..... araresranes reseneees » o Stic] Europ, erhalten: 1 Stk.! Gonvention parliculieres  (e.g. transpert document N2)
\J Convenzion] particalari (par exampla document da transport N}
ap Zu zahten vom: | Absender \.'Ehrung Empianger
A payar par: Expéditeur Mornnala Cestinatairg
Datum: Duatur: Fracht — 1
Unterscheift Fahrar Unterschrft Fahrar Prix de t
[ —— " ErmsBigungan =~
13  Anwesisungen das Absenders _Reductions
Instruetions de Fexpéditaur Zwischensumme
Istrizloni del mittente
7uschlaga
rmen
! gsngehuhren +
-rals accessolres
Eesamtsumma
. Toa /N
— — =TS T —
21 g;’;a,e'e,g'm ey D i 14 T e |15 _Remboursoment FITETETNT J-hﬁ%
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P

Austria

Unterschriit und Stempel des Absenders
Slgnature et timbre de I'expéditeur

”M

Unterschiift und Stempel des FrachtfGhrers

Signature et timbre du transporteur
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Kerdrion, (Eibjswald) G 1bH . /294/20 67RO 135137Eélz [].._... )
Dr. Ihélrb; irlfier-@ﬁe k eb § gocarhen, Nr.p oo m li,
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Dieses CMR/IRU/Gsterreich Formular 1976 fir den internationalen StraBengdterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fir alle Staaten, die der IRV angeharen, also auch fir



